ESZMETOREDEKEK

LEVEL OSCAR WALZEL-HOZ
A MAGYAR IRODALOM UGYEBEN

Kifogastalan cimzéssel nevemre iranyitva egy eléfizetési folhivast kaptam az On kiadéjatol, igen tisztelt
Professzor és Kolléga Ur. A nagy reklam-iv piros-fekete betiikkel hirdeti, hogy egy nagyszabast
iradalomtudoményi kézikonyv van megjelendben: als grosses Standardwek der Literatur aller Zeiten und
Volker. Ez a konyv 0sszefoglaldja akar lenni mindannak, amit a modern iradalomtudomany a vilag Osszes
szamottevd irodalmar6l megallapitott. Amint mar a cime is jelzi: Handbuch der Literaturwissenschaft, az
irodalomtudomany kézikonyve akar lenni, amit igen tisztelt Professzor és Kolléga Ur szerkeszt nagyszamii
szakember kozremikodésével. Az eldfizetési folhivasbol még azt is megtudjuk, hogy a kiilonbozo
kulturallamokbol idaig mar tobb mint 6000 tudds, illetve kdnyvtar rendelte meg a kézikonyvet ...

Engedje meg, igen tisztelt Professzor és Kolléga Ur, hogy a magam részérél szerény 6vast emeljek a kitiing
Kézikonyv tervezetének némi hianyossaga ellen és hogy e levél publikalasaval magyarorszagi kollégaimat,
valamint a magyar kultura kiilfoldi baratait folhivjam arra, hogy csatlakozzanak az én gyodngeszavu
tiltakozasomhoz. Tiltakozdsunknak oka pedig az az egyszerti korilmény, hogy a magyar irodalom
torténete nem szerepel akorszakosnak igérkezd Handbuch programmjaban.

Ez a hidny, amilyen konnyen rnegsziintethetd, olyan szomortan érinti a magyar tudomany képviseldit.
Szomortan, mert jellemzd tiinete a habort utani német mentalitasnak. Akar szandékos, akar feledékenységbdl
szarmaz6 udvariatlansag iranyunkban, mindenképen dokumentalja a vilag el6tt, hogy, egy olyan szalonba, ahol
szivesen latjak a civilizalt vilag szellemi képviselGit, beleértve a balkani és a tavol keleti népeket is: a magyar
kultura nem kapott meghivot. Mi tehat Quantité Négligeable vagyunk, legfoljebb csak arra jok, hogy ennek a
nagyszerl irodalomtudomanyi Symposionnak a kdltségeihez a magunk obulusaival hozzajaruljunk, mert hiszen
— mikor eldfizetok gytijtésérdl van sz6 — a Kézikdnyv kiaddja nagyon jol tudja, hogy Magyarorszag nem a
papuak foldje, hanem egyetemek, kdnyvtarak és irodalom-szakemberek hazaja, amelynek cim- és lakjegyzékét
nyilvantartatni fontos iizleti érdeke a német konyviparnak.

Nem tartom szerencsésnek a magyar irodalom negligalasat specidlisan német kultur-szempontbdl sem.
Minden ecurdpai historikus tudja, hogy Magyarorszag szorosabban hozzatartozik a német kultura
érdekszférajahoz, hogy a németorszagi skolasztika ota a polgari népkonyveken, a lutheri reformacion, a barok
literaturan, a Goethe—Schiller-i idealizmuson ¢és az osztrak népies bohodzaton keresztiil
Schopenhauerig és Nietzschéig, s6t egészen az expresszionizmus végsd kilengéséig Magyarorszagon
kimutathaté a német szellemtorténet Osszes radidohullamainak inspirald rezgése: az a rezgés, amely Kelet és
Délkelet felé — ezt maga a szerb és oldh tudomany is beismeri — nem jutott tul a Karpatok vonalan. Nagyon jo
alkalom kinalkozott volna a Kézikdnyv iinnepélyes formajaban dokumentalni a vilag kozvéleménye eldtt, hogy
ime: egy ezeréves kulturnemzet irodalma, .amely nem valaszthato el a német szellemiségtél, amely a maga
hatérain beliil és a maga nemzeti nyelvil irodalmaval parhuzamosan egy kiilon helyi német irodalmat is termelt,
olyan gazdag németnyelvl irodalmat, hogy a Sauer—Nadler-féle foldrajz—irodalmi elmélet biiszkén veheti
fol a német ,tajak* és ,,torzsek* irodalomtorténeteinek sorozataba ...

Ha szabad egy argumentum ad hominem-mel élni: még kevésbbé érhtetd ez a negligencia a modern német
idealisztikus“ irodalomtudomanyi mozgalom egyik meginditoja és oszlopos tagja részérél. Mig a franciak a
mai napig sem vettek hivatalosan tudomast err6l a mozgalomrdl — taldn azért, mert naluk, ha nem is
programmszeriileg, de latensiil mindig benne volt a kritikaban a szellemtorténeti érdeklddés €s a szintézis
célkitiizése —, addig Magyarorszagon kiilon tarsasag alakult a szellemtudomanyok szabadsagharcanak kivivasara
¢s immar két folyoirat — a pécsi Minerva (1922) és a szegedi Széphalom (1926) — hirdeti Dilthey, Rickert,
Wolfflin, Vossler, Gundolf, Strich, Cysarz és — last not least — Oscar Walzel szempontjait. E
sorok iroja kénytelen arra is hivatkozni, hogy els6 ismertetdje volt Magyarorszagon a Wechselseitige Erhellung
der Kiinste cimii 0tt6r6 tanulmanynak, amely — amint példaul Fr. Schiirr flizete (Barock, Klassizismus und
Rokoko in der franzdsischen Literatur, Berlin 1928) mutatja — mar a romanisztikat is megtermékenyiti.
Magyarorszaggal, a magyar irodalommal és a magyar irodalomtudomannyal mindenképen érdemes foglalkozni
eurdpai szempontbol, még annak is, aki nem ismeri — sajnosan izolalt és a békeszerz6dések ota még sziikebbre
szoritott — nyelviinket, mert hiszen ma mar a magyar tudésok meglehetdsen publikalnak német—francia—olasz
nyelven, hdrom specidlis folyoirat is allvan rendelkezésiikre: a Revue des Etudes Hongroises (Paris), az
Ungarische Jahrbiicher (Berlin) .és az olasz nyelvii Corvina (Budapest) ...

Mutatis mutandis koriilbeliil olyan viszonyban allunk a német irodalommal, mint a német a franciaval.



Minden, ami Périsban megjelenik, beledmlik a német recepcid hatalmas rezervoarjaiba, de visszafelé —
Berlinbdl Périsba — mar nehezebb az 1t, aminek nehézsége nemcsak a német irodalmon mulik. A magyar
irodalom utja Berlin felé — uti figura docet — még gyotrelmesebb. De amiodta a porosz kormany tanszéket és
intézetet allitott fol a magyar tanulmanyoknak a berlini egyetemen, amiota Becker kultuszminiszter személyes
buzgalmaval apolja a magyar—német kulturkapcsolatokat, azota vannak mar Németorszadgban is szakemberek,
akik ebben az iranyban dolgoznak. Csak néhany nevet emlitek, hogy megjel6ljem azokat, akikre — a nemrégen
elhunyt Gragger Robert helyett — gondolni lehetne a magyar irodalmi ,,Ergédnzungsheft megirasanal:
Weber Artar, Farkas Gyula, Laban Antal, Konrdd Schiinemann, Henrik Becker, Tamedly Mihaly.
Mindezek Bécsben, Lipcsében vagy Berlinben ¢él6 szakemberek, az ithoniak koziil pedig szdmos elséhangu
tudast lehetne erre a munkara felkérni.

A magyar irodalom mell6zésében némi f4j6 vigaszt nyujt, — ... socios habuisse malarum — hogy nemcsak
mirélunk felejtkezett meg a Handbuch reklamja, hanem kihagyta az egész vildgot feldlelé koncepciobol az
arabokat is, akiknek vildgirodalmi szerepét folosleges hangsulyozni; de kimaradtak a bolgarok a szlav
irodalomnak szant négy flizetb6l, ez a derék és nagymultu nép, amely nem is olyan régen még ,,Schulter an
Scahulter* terjesztette Kelet felé a német—osztrak—magyar civilizaciot; kimaradtak a finnek és az észtek is, akik
a magyarokkal egyiitt osztoznak abban a szomoru sorsban, hogy kulturajuk ,,eurépai“ ugyan, de nyelviikk nem
indoeuropai ...

Ezzel szemben teljes fegyverzetben ott latjuk folvonulni azokat a népeket, amelyekr6l eddig
vilagirodalomtorténetekben kevés szo esett: a cseheket, totokat, szerbeket, horvatokat, oldhokat. Ez randben
volna, adjuk meg a cseheknek, ami a. cseheké, a szerbeknek, ami a szerbeké. Igaz, hogy nem volt olyan
vilagirodalmi jelentségre emelkedett koltdjiik egy sem, mint példaul Pet6 fi Sandor, aki Nietzschét inspiralta
¢és az olaszoknal, franciaknal utanzokra talalt, vagy a népszerii Jokai és a filozofus-koltdé Madach, akiket
tobb eurdpai nyelvre leforditottak, vagy a pogany dekadens Ady Endre, aki Stefan George és Baudelaire
nyelvén kezdi mar utjat a legels6k magaslatara ... Mindez azonban nem ok arra, hogy 6sszecsapjunk két-két
diszparat irodalmat: a csechet meg a totot és a horvatot meg a szerbet; nem ok arra; hogy — a ,,békediktatum*
nagyobb dicsdségére — két cseh tudds megirja a ,tschechoslowakisch® és a ,serbokroatisch®
irodalom torténetét, olyan irodalmakét, amik sohasem léteztek. 1zI1¢s dolga, hogy épen egy nagytekintélyli német
tudomanyos vallalkozas van-e hivatva arra, hogy szankcionalja a ,békediktatum* mesterséges ragasztékait — a
multba is visszahaté erdvel. De az mar a tudomanyos igazsag kérdése, hogy ne vegyiik egynek, ami két
kiilonb6z6 dolog. A cseh és a tot (szlovak) irodalom két kiilon dialektuson épiil és a csehszlovak irodalomrol
beszélni époly abszurdum, mint erészakkal danisch-plattdeutsch irodalomtdrténetet csinalni Schleswig-Holstein
dan megszallasanak 6romére. Még nagyobb az ellentét a katholikus kdzépeurdpai horvat kultura és az.
orthodox-balkani szerb kultura kozott. A zagrabi irodalom Bécsbdl és Budapestrdl ujul meg a XIX. szazad
elején, a belgradi koltészet és irodalom népi vagy bizanci eredetli: a kettonek éles kiilonvalasat még a politikus
torténészek (Jorga) is elismerik.

Minden magyar szakember kell, hogy remélje a reank vonatkozo6 hidnyok kikiiszobolését. Hissziik, hogy
hamarosan talalni fog a Handbuch eurdpai tekintélyli szerkesztéje megfelelé embert, aki megirja a nagystilii
vallalkozas szamara a magyar irodalom torténetét. Hiszen az elémunkalatok mar német—francia—angol Nyelven
is készen varjak az 0j feldolgozot. Katona—Szinnyei németnyelvii magyar irodalomtorténetének (Goschen)
fiiggelékében Gragger Robert Osszedllitotta a kérdésnek nem-magyarnyelvii bibliografigjat. Kitiinik ebbdl,
hogy — egyes részlet-biografidk mellett — kitind szerzék (I. Kont, Fr, Riedl stb.) megirtdk mar kiilfoldi
kozonség szamara irodalmunk torténetét. A munka méltan folytatasra var.

Maradtam Professzor Urnak mély tisztelettel kész hive

(Szeged)
Zolnai Béla

FORGACS

A fajdalom az élet miivészi kdvetelménye. Esztetikailag megddbbentden sivar lenne az 6rok mosoly. Kell a
fajdalom fensége. Mona Lisa mosolyatél csomort lehet kapni, a Mater dolorosa konnyei megaldznak és
felemelnek.

YE cikk korrekturaja kozben kaptam Tolnai Vilmos pécsi egyetemi tanar levelét, azzal a szives értesitéssel, hogy Oscar Walzel 1907-ig
magyar allampolgar volt és hogy Walzel mar megbizott egy R aab e nevezetii urat a magyar rész kidolgozasaval. Mas oldalrol kapott
informaciok szerint a magyar irodalom torténetét Julius Walder irja a Handbuch szamara. E két ismeretlen névhez nem akarok
kommentart fiizni. Meg kell varni most mar a kész szoveget, amelyet a magyarorszagi szarmazasu szerkesztd bizonyara a legnagyobb
gondossagal fog elkészittetni. (Z. B.)



%
Van csillag, amelyrdl millio évig ér hozzank a fény, oda ugyanannyi ideig s igy tovabb. Es még akad
ember, aki azt képzeli, hogy koriilotte forog a vilag! A gbgdsoket javitoba, csillagvizsgalo intézetbe kellene
utalni.
*

A kolt6 a legkivalobb hegediimiivész. Egy vondval egyszerre jatszik szazezrek szive hurjain. Sot id6tlen
iddkig, mert a kezébdl még a halal sem {iti ki a vonot.

%

Unom a radiét! — kialtott fel egy tiz éves gyermek. Még nem tudja megtordlni, de mar fintorgatja az orrat.
Uristen! ha ez megné s mar kozlekednek a fold és a Mars kozott, képes lesz az ut egyhangusdga miatt titkdzben
kiszallni.

*
Az abszolut rend megdermesztené, az abszolut szabadsag elégetné a vilagot. A torvények a hdmérd, amely
mutatja, hogy mennyit birunk beldliik elviselni.
%
Vajjon almodja-e a kender szende viraga, hogy neki kotél koraban akasztéfaviraggal lehet randevuja?
*
A kozbecsiilés a sziirke tytk, amelyik mindennap becsiiletesen tojik. A népszeriiség a kozkedveltség
satorozo pavafarka. Vedlik, elhullik s egykettére masok ékeskednek vele.
*
M¢ézesmadzag utdn marad a legkeseriibb széjiz.
%

A legfejlettebb emberi nyelv is szegény az érzelem kifejezésére, a zenéé mar gazdagabb, legkifejezobb a

1éleké, melyet nem kot guzsba sem az abéce, sem a kotta. Viszont jegyei nem e vilagbol valok.
*

Csengdvel, haranggal, sippal, dobbal, trombitaval unos-untalan figyelmeztetik az embert. Csoda-e, ha

ekkora hanginzultus kdzepette nem halljuk a lelkiismeret szerény kopogtatasat?
%
A szellemesség nem inas, akinek csak csengetni kell s megjelenik. A szellemesség varatlan vendég, aki

kopogtatas nélkiil nyit rank ajtot. Pillanatnyilag marad s mar is elsurran s elhagyottan néziink utdna. Milyen mas
a tudas! Hivasra hazhoz jon s cserben nem hagy. Aki tud, az soha sincs egyediil.
*

Eddig a szerelem miatt harcoltak a ndk és a férfiak egymassal. Ma a kozéleti érvényesiilésért. Ha a nok

gybznek, fél6, hogy bekovetkezik az érzelmek jégkorszaka.
%k

Az Isten haragjatdl csak a hegyén aranyozott villamharitd oltalmaz meg. A nd haragjatol csak a foldig
aranyozott.

*

Aki a szerelemben csalodik s azt Gjabb szerelemmel akarja karpotolni, tigy tesz, mint aki adossaga kamatat
mas adossagbol fedezi. A sziv azonban a leggydngébb telekkonyv: nem birja ki a terhelést.

%

A paradicsomban a kigyé felbujtotta Eva biztatasira Adamot és beleharapott az alméba. Kiizettek, de a
kigy6 utanuk cstszott. Azdta is valtozatlan a szereposztds, a cselekmény is ugyanaz, csak a ,.kellék* maradt el.
A modern Evak tiltott gylimiilesiil nem almat kindlnak az Adamoknak, hanem 6nmagukat. Az Adamok magukra
vessenek, ha elvasik a foguk.

*k
Némely ember oly sok rossz fat tesz a tlizre, hogy a legcsikorgobb hidegben sem fazik.
*
A hold a legmodernebb asszony: minden hdnapban tart egy sovanyité s egy hizlalé kuarat.
*
Ha valamelyik férfi a n6kr6l rosszat mond, olyan, mint az ugato6 kutya: egy jo falattal megszelidithetd.
*

A hajos tudja, hogy merrdl fij a szél, neki fesziti hat a vitorlajat s tova siklik. Ha a né észreveszi, hogy



merrdl fj a szél, lehorgonyoz és segit azt viharra korbécsolni.
*

A hazasélet bizony sokszor faké szekér kender ham. Kenetleniil nyikorog, katyukba zdkken s a
boldogsagnak eléje fogott lovai inkabb gebék, mint csataros tancold paripak: Es mégis biztosasabban docog az
élet orszagutjan, mint a legényélet talfiitdtt viragos ragyogd gépkocsija, amely rohan ugyan, de az elsd kritikus
helyen szerte zizodik. S ha nem is szegte nyakat a gazdaja, de ugy megrokkan, hogy gyogyulasért késé a
szekérre folkérezkedni.

%
Még a liliomnak is van arnyéka. Igen, de csak nappal. A makviragnak éjjel is.

*

A hozzaérté nemcsak konyvekben, hanem asszonyi szemekben is tud olvasni. Ha amazok kozt izgat6 akad,
indexre teszik. Ha a veszedelmes asszonyi szemeket is indexre helyeznék, akadnanak bibliofilek, akik csak az
indexet olvasnak.

*

Ha egy né elveszti a szépségét, az olyan katasztrofa, mintha a bank veszti el az alaptokéjét, csakhogy az
elébbit nem lehet leirni. Eppen ezért okos asszony tartalékrol gondoskodik.

*

Az lenne a kiegyenlitd igazsag, ha a szép nék utan szaladgalo férfinek csinya nd holtomiglan. Sok férfi
bele is egyeznék ebbe, feltéve, ha a kiegyenlitést a telekkdnyv vagy a bank folyoszamlaja végzi.

*

A kozony példanyképe a hold: egyforman hidegen hallgatja, ha akar poéta suttog hozza, akar eb ugat ra.
Csak akkor érdeklddik, ha csattan a csok vagy pattan a zar. Ekkor a k6zombos szemlélébodl biinpartold lesz,
mert arcat elfatyolozza s a tolvajoknak egéruitat enged.

(Szeged)
Szalay Jozsef

SZABO DEZS(")

Az 6sszeomlast kovetd idében a problémak oly stlyos tomege sodrodott felszinre, mint talan egyetlen
korszakban sem. A legkotelezobb kozottiik bizonyara a torténeti feladat végrehajtasa: a nemzet szuverénitasanak
megszerzése. A kezdddés, a vajudas allapotdban levd korszak kozszelleme azonban tavol all attél a harmoniatol,
mely képessé tenné az ily egységet koveteld probléma megolddsara. A régi s az uj minden ponton élesen
szembehelyezkedik egymadssal; az egyes politikai és tarsadalmi felfogasok képviseldi a tanulsdgok elfogadasa és
sajat hibaik beismerése nélkiil folytatjak makacs harcukat, — e harc mellett a gazdasagi helyzet sujtottjai vivjak
kiizdelmiiket az Onfentartasért az érdekdsszelitkozések reményteleniil kusza haldjaban, — napfényre bukkan a
kulturalis valsadg minden tlinete, az értelmi osztaly proletarizalodasa, az osztalyok és rétegek cseréje, a
zsidokérdés, a kornyezé nemzetek és nemzetiségek folytonos folkelése a magyarsag megsemmisitésére,
végzetes egyediillétiink a népek hazajaban.

E valsagos idében a folébredt nemzeti lelkiismeret heves inspiraciokat csapott be az irodalomba, de a dolog
természeténél fogva nem hozhatta magaval 0j egyéniségek follépését, akik kész oeuvre-rel s kizarélagos
mondanivaloként vettették volna fol a kor torténelmi problémahalmazat. Szerepld iroink koziil azonban soknak
teremtd érzékenységét érintette meg az orszag balsorsa. Ezek jot-rosszat vegyesen hoztak s a koltoi
meghatottsag mellett szerephez jutott az érvényesiilési vagy s a konjunkturara szamitas is. A komoly tanulsdgok
felmutatasa mellett, mint az egy szazaddal eldbbi nagy reformkorban, most is felhangzik a régi dicsOség
kultusza s divatja tdmad a torténeti regénynek és dramanak. A liraban az irredenta koltészet lobban fol, nagy
hatassal, de egyuttal bo taplalékot adva a joakaratu dilettanizmusnak s a tetteik helyett szolamokba fullado
hazaszeretetnek.

Oly iro, aki egész miivével, tehetségének minden emergiajaval allott a magyar idealizmus szolgélatdba s e
torekvésében jelentékenyet alkotott, csak egy akadt: Szabd Dezs6. Véle kezdédik az olyannyira sziikséges
magyar reformirodalom s gyér folytatodasa arra enged kdvetkeztetni, hogy valddi ideje még nem érkezett el.
Ennek oka egyrészt talan a helyzet zavaros kialakulatlansaga, masfel6l pedig az, hogy a naturalisztikus,
egyoldalu kritikai modszer még mindig hatalmaban tartja az egyetlen alkalmas miifajnak, a regénynek teriiletét s

URészlet Varkonyi Nandornak késziild konyvébol, amely a modern magyar irodalom kialakulasat és sorsat targyalja. (Szerk.)



utjat allja a szintétikus regényfelfogas kifejlodésének. Azonban, mivel a legégetdbb kérdések, a levegonek, a
»nép millidinak™ problémai itt jutnak palastolatlan megszolalasra, a magyar idealizmus megszolaltatoival s
koztiik elsonek Szabd Dezsdével kell kezdeniink az 0j korszak szemléjét.

Reformgondolatai. Szab6 Dezs6 tagadhatatlanul nagyszabasu miivészi €s emberi koncepciot fejlesztett ki,
melyben benne forrong az egész mai magyar élet. O maga is minden bizonnyal egyike a legnagyobb
tehetségeknek, kiket a magyar fold megteremtett. Egy ironk sincs, kinek koncepcidja elérné az &vét, aki
legalabb érzéseivel, oly nagy tomegeket s idoket, fogna at; a magyar élet s a magyar problémak Ady orokeként
»szivének gydkeréig fajnak™, zavarosan, de emésztd tlizzel égve, Onbalvanyozassal, lesujtéoan groteszk
gyuldletekkel, hihetetlen elnagyolasokkal s lelkiismeretlenségekkel keveredve, joban-rosszban fékteleniil.

Koncepcidja toredékeit a forradalom el6tti haboras évekig nyomozhatjuk visszafelé s meg kell adnunk,
hogy a rendszer, melyet folépitett, ma is ép. Szabd Dezsd latszolagos sarkonforduldsai ellenére sem mondott
ellent onmagéanak s politikai csapodarsidga a valtakoz6 eseményeknek tulheves birdldé nyomonkdvetése csak;
nem eszményeitdl fordult el, hanem azok képviselditdl. Mi ez a rendszer? Alapkdve a magyar fajnak diihos,
mindig védelmezd és mindig tdmado, sokszor pedig virdgosan elképzelt szeretete. E foldbegytrt népet, mely
vérével egy orszagot taplalt ezer éven at, a torténelem 6rokkeé poruljart balekjét ,,uj honfoglalasra® akarja vinni.
Ezt varta a forradalomtol s ezért fordult el téle rogton, mint legijabb és megalazd csalastol. Ezt varta az
ellenforradalomtdl s ezért fordult ismét vele szembe, a csalodasoktol mindegyre fokozodo szenvedéllyel. A nép
ott all, el sem mozdult a rogtdl, melynek rabszolgaja. Szabé Dezs6 koriilnéz, seregszemlét tart a nép urain s
tiistént itéletet mond felettiik. Az Elsodort faluban a nemzet iroit pellengérezi ki, kiknek szavaban a faj s az id6
lelkének kellene megszodlalnia, de akik bagyadt on-szenzaciokba meriilve nem latnak tal az irodalmi kavéhaz
kirakatiivegén; idegen lelkii szociologusokat, akik nem tudnak és nem akarnak belekapcsolodni egy ezeréves
test vérkeringésébe, de mégis 6k kivanjak megszabni liktetését; érzéketlen politikusokat, akik a borton
merevségében latjak a rendet; a zsidosagot, mely faradhatatlan vagyon- és hatalomkeresésével belenyul a
nemzet szervezetébe és megzavarja természetes funkcioit. Eposzi arany patosszal festi a habora embertelen
néppusztitasat, melyben a magyarsag ismét idegen hatalmassagok agyutdltelékévé valik, féktelen szatiraval a
vidéki kozéposztaly sorvadasat, a nép hamislelkli vezetdit, kufarait. Majd ropirataiban széles ostorcsapakkal
tamadja az egyhazakat, melyek idegen pszichét akarnak raerdszakolni a fajra s evvel alapjait kezdik aldasni; az
arisztokraciat, mely vérében, lelkében teljes idegenné valt mar, a polgarsagot, amely habarék nacioktol telitetten
nem a magyar fold adta lelkiségbdl szivja erejét és utanpotlasat s csak éhes konyokoloket tud kivalasztani
magabol. A , keresztény kurzussal“ mi sem valtozott; a tortetdik tovabb tortetnek, legfeljebb uj jelszavakkal
szajukon, az eszmények megint csak érdeket szolgalnak s a régi zsakmanyolok is mind a helyiikon vannak. 4
Segitségben, ahol ezt elmondja, mar tragikus elkeseredéssel teszi meg sajat magat a faj jelképévé s a halalba
rohan.

Szabd Dezsé idedja a parasztszocializmus. Bizonyara folosleges boncolni, hogy ez a tarsadalmi forma
mennyiben életképes, miként igazolhato. Etikailag foltétlentil éppoly hidnyos, mint minden osztalyuralom s ha
elgondolasanak motivuma: Szabdé Dezs6 nagy szeretete a nép irdnt, tisztara erkdlcsi is, evvel megnyerheti
rokonszenviinket sajat személyét illetleg, de logikus tarsadalmi folfogast még nem ad kolcson hozza. Egy
dolog csakugyan bizonyos: az orszag élete a népen épiil s meg kell adni neki mindent, mert evvel 6nmaganak ad
az orszag; de a népbe beletartozik minden dolgozo. S itt van Szabo Dezsd patétikus elképzelésének Achilles-
sarka: a sovén kizarolagossag. Valami fantomként lebeg elétte az 6s magyar paraszt alakja: az Isten jokedvébol
termett pogany, herkulesi szliz er6tl duzzado, a langlelkii naivitas csodaja, tlizeszii, puszta jatékbol kulturakat
sziilni tudo, gazdagsagabol orokké béven adakozod, szent gyermek, kihasznalt, de soha ki nem foszthatod
kincseshaza ezer emberi szépségnek és értéknek. Ime Szabd Dezsé muzsaja. Csodalatos szeretet sziilte meg s
fajtankat igy még nem latta senki. De hol talalja meg Szabd a valdsagban s kovetelhetjiik-e 6t nagy batorsaga
utjan, mely egy fantomra épit? Ehhez az idealképhez akarja hozzaszabni az orszag egész életét, rettenctes
bardcsapasokkal szabdal le minden egyebet, nem latva torténelmet, nem sejtve meg gazdasagi
kényszertiségeket, tarsadalmi kondiciokat, nem irgalmazva becsiiletnek, joakaratnak, a legnyilvanvalobb
tényeknek. Elégeti a keresztfat, amely ,,svab“ szivet rontott a napkeleti pogany sziv helyébe, harcba szall Europa
ellen, Koppany oldalan, kinek tragikus veszte ma is eleven tanulsag, hogy Szent Istvan nélkil és a
kereszténység nélkiil irmagul sem maradt volna magyar. Szent Istvan, a legnagyobb magyar allamférfiti
langész, kinek talan egész kulturankat koszonhetjiik, szdzadokkal gondolkozott eldre; Szabd Dezsd is
szazadokkal gondolkozik, de visszafelé. S amily sovén kizarolagossaggal a jovendd torténelem principiumaul
csakis az Osi pogany életerét veti fol, mely pedig kétségteleniil el is fejlodott mar a szazadok alatt, oly
kizarélagos a fajparasztsag gondolatara épitett tarsadalmi folfogasa is. Kdnnyii elgondolni, mily halalos veszély
a marék magyar népre, melynek maholnap egy hiisz millids birodalmat kell fentartania, az asszimilacio tagadasa
és elgatlasa; vajjon attol kell-e remegniink, ha egy idegen érzésben magyarra valik, vagy pedig attol-e, hogy
sovénségilinkkel ellenségiinkké neveljilk a felénk huzodokat? S masfell, bar igaz, hogy a paraszt az
orszagfentartd elem, mégis szenvedélyes elfogultsag mondhatja csak, hogy a tobbi tarsadalmi osztaly egediil a
parazita undok erélyével fejlesztette ki magat a nép testén s hogy nem sziikségszer( térvények hoztak 1étre 6ket
is. Minden osztaly magan hordja eredendd hibait s a parasztsag és munkassag sem sokkal kevésbbé, mint a



tobbi. Harcunkban azonban Szab6 Dezs6 jarhatoé utat nem mutat, megértés helyett csak véd és tamad, s amily
rokonszenves és szép attitiidje, mint védelmezdé, oly tulzasokba ragadtatik, mint tAmadé. Tarsadalmi kritikaja
abban all, hogy itt dsszegytijti, amott csak mentegei a hibakat s a mai magyar élet képeként végtére olyan
fortelem-tenyészetet allit elénk, mely valo voltan par esztendd alatt pusztulasba vitte volna az orszagot, mint
Mohécs tarsadalma. Pedig 1928-ban messze vagyunk attol, hogy a XX. szazad torokjeinek zsakmanya legyiink.

Bizonyara nem f0losleges ez az irodalmon kivilli targyG kritika, melybe Szabd Dezsé vezette
gondolatunkat. Irodalmiva tudta emelni reformeszméit s igy ezek bennfoglaltatnak az irodalom tdrténetében is.
Ha sok résziik el is mallik talan a logika kése alatt, miivének hatalmas erkolesi t6kéjéiil marad az a szenvedélyes
és sebzett hangu kialtas, mellyel az elhanyagolt magyar népnek és veszendd értékeinek segitségére inti a
tarsadalom lelkiismeretét.

Miivészete. Mar e gondolati vazbol is lathatd, mily hatalmas méretek kdzt mozog Szabd Dezsd teremtd
munkdja. Képzelete mint valami o6ridsi szOkkend madar fol-folivel egyenetlen csapasokkal, de nem tud
megmaradni ropiilése csticsan. Koncepciojanak csak aranyait tudja elképzelni, céljuk vilagos korrajz nélkiil,
kodben marad. Tehetsége arra hivna, hogy a ma igazi époszat irja meg, am teljes onfegyelmezetlensége, lirai
szenvedélye csak kolosszalis torzokat hajigal ki ihletének forro miihelyébdl. Oly emberi és koltdi tavlatai
vannak, minékre a legnagyobb romantikusoknal villanunk ra s nagy hullamfutast képzelete egyremasra gorgeti
az élettenger hegyeit, volgyeit. Targya is nagyszerii: a magyar élet, teljes, humanusan atérzett elevenségével, s
tehetsége meg is tudna valdsitani, mélté formaba Onteni ezt az izzéan atélt alomképet, ha nem volna ihletének
mar gyokerénél valami ellentmondé fermentum, mely a teremté harmonia helyett mindig a ldzadas vadsagat
oltja bele alkotd munkajanak természetébe, fesziiltségébe. Vajda Janoshoz hasonlit roppant érzelmi
nagyotakarasaval és maganyos, szubjektiv elégedetlenségével; mint amaz, 6 sem ismeri magat, csak elképzeli, s
innen van hiu 6nszerelme; de mélyebb s k6z6sebb humanum-érzés lobog benne, meghatja a részvét s 9szintén
€li at a szeretetet. Azonban munka kdzben soha sem tudja atadni magat az teremtés homogén jatékanak; kétféle
lélekkel dolgozik, a targy nem epikai sulya szerint hull alkotasa mérlegébe, hanem szubjektiv jelentdsége
szerint. A szenvedély athidalatlan lendiiletei mozgatjak tollat, a szenvedély itatja at minden porcikajat s
szenvedélye csak a szeretet dleléseit s a gyiilolet rugésait ismeri. Szabd Dezs6 vagy pamfletet ir, vagy époszba
tagulo lirai kolteményeket; csak egy regényhdse van: 6nmaga, kit a kolté végtelen elomlasaval imad s igy miive
minden szavaban a lira forré nedve fut. Szerkesztése, jellemzése mind teljességgel lirai. Vagy kivalaszt a jellem
egészEébodl egy-két silany vonast s azokat csodamdd foldagasztva, megteszi karakterré, vagy a lirai érzés
melegével boritja el alakjait s megfosztja dket az individualis élet minden jarulékatol. Szerkesztését is a pamflet-
csattanok vagy a lirai kiteljesiilések elokészitése mozgatja elére. Az elhitetésre semmi gondja, torténeteit
roppant erészakoltsagok hanyjak-vetik tova s veliik ugy 16kddsi elére az olvasot; mint a tenger a hajot. S nem a
hagyomanyos miifaj-esztétika paragrafusaira gondolunk itt, hanem arra a bels6, 6nallo torvényrendre, melyet
minden miivészi alkotds magaval hoz, a m{i 6nmagahoz valo hliségére, amit élvezd érzékiink megkdvetel. Szabo
muvének egysége az ihletugrasok mozaikjara hull szét; hol a csepegds szentimentalizmus kendcsébe 1épiink, hol
robusztusan dus és igaz ¢let ragad magaval, hol a vadsag s az epétdl folmart képzelet savat nyeljiik. Aranytalan
1élek, irrealis levegében csapkod, mint nagy madar, mely elvesztette kormanyzo tollait; barbar s mégis telve
tulfesziilt, helyét nem lel6 s csak kiaradni akard kulturaval. Kielégiilhetetlen az émelyig mend Onistenitésben,
kritikatlan az életnek vald nekifutasban, melyek jelenségeit a miivészi kiformalas helyett amorf gyurmakka
domkodi ossze; kielégiilhetetlen terhes benyomast sziilo erotikdja, melyben mintha valami megszallottsagtol
akarna megszabadulni. Bar nyers életigenléssel torekszik ra, nem mindig tudja megtalalni az egészséges 0szton
kiaradasanak hangjait; a szekszualis 6sztonélet hol mint sunyi kéjencség rajzolodik elénk, hol mint diadalmas
¢letkacagas, aszerint, ki csinalja:

Viszont tehetségének szebb, tehat igazabb arcat nem is ezekben a vonasokban mutatja meg. Az Elsodort
falu, a Csodalatos élet s a Segitség! mind novekvObb szazalékban a bossz(i miivei. Masutt, ahol programszeriien
jot, erkdlcesi konstrukciot akar, szeles hangzast vezércikk-mottoka tagitja mondanivalojat vagy nagy lapokban
folvetett plakat-sikokba higitja 61 (Tenger és temets). Ritkabban, de mindig teljesen megtalalja tehetsége €16
forrasait is. Nagyvonala novellaiban (Olj!, Jaj) tiszta és mély emberpélddnyokat, sorsokat tudott meglatni,
regényepizodjainak virdgos tisztasain az embert, jOt-rosszat atéld és szeretd koltészet illata szall, nagy
koncepciokat csiraztatd készsége pedig arra jeloli ki, hogy idonk kaoszat bontsa f6l époszi képekké. Nem
barbarsagai és szenvedélyei keltenek félelmet benniink, hanem ezek lealazé kicsinyességei. A magyar f6ld ma is
¢és mindig, tud szebb taplalékot is adni a 1éleknek.

Szabé Dezs6 erényei ¢és hibai szenvedélyességébdl erednek. Nagyaranyu ez a szenvedélyesség s
romantikus, mint az erdélyi lélek. Sziil6foldjének lelke irodalmunkban rég vart erével lobban fol nala. Az
érzelmi miszticizmus, a fanatikus vérmérséklet, az erének, a szeretetnek és gyliloletnek valami lovagias
kultusza, tiszta hdsiesség, mély humanitas: mindez a Kiralyhagon talrél roppent at Szabo Dezs6vel csodalatos
teljességben s az autochton erdélyi irodalomban maris kitisztultan fejlddik tovabb. Tan legszebben stilusdban
tindoklik f6l, a kiillonGs viragzast, pompasszinil, szazszorszép székely beszédben. Szabd Dezsé ehhez még
hozzatoldja a maga forrd Uiston fott zamatat is; 6rokké tiizesedik, olykor szinte Uj tenyészetet indit a nyelv
talajan, szétdobalja a nyelvtan kategoriait s tobbet mond, mint amire a sz6 képes. Igévé gylir mindent, folyton



allit és tomorit s képhalmokkal rakja tele tornyos mondatait.

(Pécs)
Varkonyi Nandor

KALASZOK ES TOVISEK*

A felolvasés szép volt, de immar kozel egy oraja tartott.

Ezuttal a klasszika-filologia érdemes tanara — képzett, sokat olvasott és meditalt f6 — tartotta a sziilGi
értekezlet el6tt az ugynevezett bevezetd eldadast. Az erkolcsi nevelés fontossagarol értekezett, bdséges és alapos
olvasottsaggal ismertetvén e kérdést Sokrates—Platon—Aristotelestél kezdve Herbart—Ziller—
ReinigsHerbert Spencerig.

Valoban értékes, jol megirt dolgozat volt, méltd arra, hogy akarmelyik paedagogiai folyodiratunkban
napvilagot lasson! Az értekezletre némi szelid erdszakkal meginvitalt sziilok az elsé negyedoraban csakugyan
figyelemmel hallgattak. A reformatus esperes ur példaul (aki nem is sziild, tehat teljes érdektelenséggel, pusztan
nemes érdekl6désbdl jelent meg az értekezleten) Platon—Aristoteles koriil még a kérdésrdl tijékozott ember
joindulataval tobb izben helyesléen bdlingatott egy-egy szentencidozus mondat utan, de aztan figyelme
elbagyadt. A kdzépkorra vonatkozo adatok idején mar csak mimelte a fesziilten figyeldt; a reformacié koranal
né¢hany percre ugyan felélénkiilt, de a pietizmusrdl sz6l6 fejezetnél mar megint csak halalos erdlkodéssel birta
szempillait idénként folnyitni.

Az értekezlet sziilo-tagjai, persze, nehezebb helyzetben voltak. Hiszen a dobogo kortil elhelyezett székeken
ott Uilt az egész tanari kar, az ellendrzés tehat a lehetd legintenzivebb volt. Az er6lkodd figyelemtdl torzra
merevedtek az arcok, rancok barazdoltak fel a homlokokat, fizikai er6lkodéssel emelddtek fel a fejek, s kinosan
szegzddtek a szemek a fololvasora. Az ahitatos figyelmezésben, meg kell adni, az apak vitték el az els6séget.
Hiszen a tdlikk telhet6t megtették ugyan a mamak is, de naluk kozben-kozben lankadasok — illucidum
intervallumok — alltak be, s ilyenkor (tél elején tortént a dolog) kritizdlo megfigyelésre keriiltek a szilskint
imitalo nyulszérbundék, s a gondos atalakitas ellenére is kdlcsonds kardrommel folismert tavalyi kalapok.

Azonban nincsen olyan hosszi felolvasas, aminek egyszer vége ne lenne: az el6add hangja egyre
emelkedettebbé valt, a nagytiszteletii esperes Ur a szempillait most mar tartésan nyitotta fel s a hallgatosag arca
folderiilt. Csakugyan: még egy szép idézet hangzott el Bainbdl, s az eléado folallt s odahagyta az emelvényt. A
folszabadulas 6rométdl fiitott melegségli és élénkségii taps viharzott fol, mely alig akart eliilni a tornacsarnok
visszhangos falai k6zott.

Amikor aztan csend lett Gjbol, a dobogon elndkld gimnaziumi igazgatd szolalt meg, s folhivta a sziildket,
hogy az elhangzott el6adashoz fiizddve mondjak el véleményiiket. ,,Feszélyezettség nélkiil — biztatta dket az
igazgatod ur — mert épen az a céljuk az ilyen értekezleteknek, hogy ,termékeny vita® induljon meg a bevezetd
el6adasok utan.

Az értekezlet tagjai ijedten kaptak el a dobogd felé iranyitott tekintetiiket, nehogy a bator szembenézést az
igazgatod folszolalasi szandékra talalja magyarazni. Nehany apa, akiket az igazgatd, mint kezdd tanar, annak
idején még tanitott a gimnaziumban, olyanforman kezdette érezni magat, mintha jbol didk — késziiletlen diak —
lenne s az igazgatd menten felelésre szandékozna Gket folhivni. Kinos, hosszl csend tdmadt, amelyet végre a
nagytiszteletli ur tort meg. Folemelkedett helyér6l s némi szerény alluzidval arra, hogy ¢ annak idején egyik
német egyetemen két féléven at maga is foglalkozott neveléstani kérdésekkel, igen szépen hompolygd
mondatokban kdszonetet mondott (,,nem kaptam ugyan rea formalis megbizast, de bizonyosra veszem igy is
...) az egész értekezlet nevében ,,a tudds alapossagaval, s az ird lebilincseld érdekességével késziilt tanulsagos
eléadasaért : . . (Ez a kompliment egyuttal udvarias viszonzésa volt az igazgatd megnyitd beszédének, aki
formas szavakban koszontotte volt ,,a hivd szavunkra ilyen szép szammal megjelent sziil6ket, akik e ténnyel
érdeklédésiiknek dicséretes jelét adtak ...*) Ujbdl taps zugott f6l; az el6ado piruld szerénységgel hajol meg a
kozonség felé; az Igazgatd megkdszoni a ,,szépszamu kozonség érdeklodd megjelenését,” s bezarja az elsd
félévi sziiléi értekezletet, mely — a helyi lap legkdzelebbi beszamolodja szerint — ,,megint hatalmas 1épéssel hozta
egymashoz kdzelebb a nevelés eddig egymast idegenkedve, s majdnem ellenséges érziilettel néz6 két tényezojét:
a csaladot és az iskolat*.

De vajjon csakugyan kozelebb hozta-e?

Az a jogos gyanum, hogy: nem. Még alaposabb a gyanum az iranyban, hogy az efféle értekezletekben
orome, s bel6liik haszna a vilagon senkinek sincsen. Legfeljebb a tankeriileti foigazgatonak, aki megnyugodva
konstatalhatja, hogy az el6irt félévi sziiléi értekezletet az intézetek a sziilok nagy érdekldédése mellett
megtartottak. Pedig nincs kétség affel6l, hogy amikor a kozoktatasiigyi kormanyzat a Wlassics-éraban annak
idején mar megprobalt sziiloi értekezletek ligyét uj .eletre keltette, nem ilyen akadémikus szinezeti ,,felolvasé
ilések“-re gondolt, hanem élettél pezsgd, iskola és csalad egymas megértését szolgald igazi és kozvetlen



megbeszélésekre, melyekbdl haszna lesz az iskoldnak, haszna a csalddnak, s legnagyobb haszna a nevelés
igyének.

De hat mi az oka annak, hogy egy egészséges, ¢letrevalo kezdeményezés ilyen rossz vaganyra siklott?

Nehéz erre a kérdésre roviden megfelelni. Mert igen messze kell kezdeni az okok kibonyolitasat.

Hogy a sziildi értekezletek a kozoktatasiigyi kormanyzat elgondolta kozvetlenséggel, fesztelenséggel
folyhassanak le, ahhoz masnak kellene lennie a csalad és iskola, a sziilék és tanarok egymashoz vald
viszonyanak, mint amilyen ma. S ne tessék erre azt felelni: Hiszen épen ezt a viszonyt kell egészségesebbé
tennidk a sziiléi értekezleteknek! Mert ezzel csak a kérdésnek circulus vitiosus jellegét allapithatjuk meg, ami
masutt is, de Magyarorszagon épenséggel, a legkényelmesebb modja annak, hogy a nehézséggel jaré kérdések
eldl elaltatott lelkiismerettel térjiink ki.

Csalad és iskola, sziil6k és tandrok egymdashoz vald viszonya (minden tisztelet a — sajnos — csekélyszdmu
kivételnek), hogy erdsebb szot ne hasznéljak: nem dszinte. Nem Oszinte kdlcsondsen, de kiilondsen nem az a
csalad és a sziilok részérél. Melyik joszemi tandrtarsam ne érezte volna, hogy a nyéjas, mosolygd, udvarias arc
mogott, mellyel a sziil6k 6t felkeresik, gyakran fogesikorgd harag vagy olykor f6lényes lenézés lappang. Nem
sz6lok most a — szerencsére — mar végképen diszkreditalt s egyligylin ravasz efféle kijelentésekrél: ,,A fiam
rajong a latin nyelvért™ (mennyiségtanért, torténelemért stb., mar ahogy a sziikség kivanja) s: ,,A tanar ur az 6
legkedvesebb tanara®“ — de még az izlésesebb sziild is szirupédességli mondatokban ,.értekezik™ a tanarral.
Oszinte szot, 6szinte hangot évszamra nem hall a sziil6kt6] a tanar.

Igaz, hogy sok olyan tanar van, aki nem is birja el az egyenes, Gszinte szot, s tekintélysérelemnek fogja fol,
ha a sziild egyik vagy masik neveldi intézkedésével szemben érzett kétségeit, aggalyait becsiiletes nyiltsaggal
szovateszi, aminek okai a palya természetében gyOkereznek. Hiszen a tanar lassanként megszokja, hogy 6
mindig ex cathedra beszél, s hogy amiket mond, azok csupa vitathatatlan igazsagok, s hogy neki ellentmondani
nem lehet, nem szabad. (Amint a vérbeli bir6 mindenkor, mindeniitt — tarsasagban is — itélkezé erejii
véleményeket hangoztat, az ligyvéd okvetleniil vitatkozik, a reformatus pap pedig prédikal.) Aztan meg
némelyik tanévben erésebben él az a megérthetd emberi gyarlésag, hogy annak a tarsadalomnak, mely (s ezt
lehetetlen észre nem vennie) méltanytalanul lenézi, kicsinyli; amely 6t az irodalom, sajtd, szinpad és causerie
ezer eszkozével olyan dromest, s6t kardrommel teszi nevetségessé, — legalabb sziilotagjaiban fizessen meg.
Nagyon sok olympusi hang, briiszk modor ebbdl az érzésbdl derivalodik. Meg kell ezt érteni, hiszen a megértés
korantsem jelent egyuttal mindig megbocsatast, helyeslést is.

Ezek szerint tehat uigy all a dolog, hogy a sziild nem mer észinte lenni a tanarral szemben, mert retorziotol
tart; a tanart pedig foglalkozasanak természete, s a tarsadalom részérél méltanytalanul ért tdmadasok teszik
merevvé ahhoz, hogy egyiittes targyalasuk kozvetlen, becsiiletesen nyilt és &szinte lehessen. A helyzet
ilyenforman reménytelennek latszik. Csakugyan: majdnem az is. Mindenesetre sok joszandék, igyekezet,
okossag és tapintat sziikséges ahhoz, hogy ez az aldatlan, szerencsétlen és félszeg viszony megsziinjék a sziilo
és tanar kozott.

Ehhez a megvaltozashoz az elsé komoly 1épést épen a helyesen vezetett, iranyitott és kiépitett sziil6i
értekezletek tehetnék meg. Mert a sziil6i értekezleteken — hogy tigy mondjuk — tomegnevelés folyhatik: a sziilok
l1égidja s az intézeti egész tanarkar egyiitt ¢s egyszerre kaphat inditast és 6sztonzést az iranyban, hogy a sziil6 és
a tanar nem is egy jogu, hanem, ami ennél sokkal tdbb: egy kotelességii tagja a nevelés kdzos munkajanak, s
hogy érintkezésiik eddigi feszességén, merevségén épen a kdzos munka érdekében valtoztatniok kell.

Milyen legyen hat a sziiléi értekezlet, hogy ezt a, bevalljuk, nem konnyli célt elérhesse, de legalabb is
megkozelithesse? Egyelére csak negativumokban probaljuk kdrvonalozni.

El6szor is ne tartsunk rajta akadémiai szinvonaltl és hiivosségii felolvasasokat elméleti-nevelésiigyi
tudomanyos folyoiratok: helyezzék el azok hasabjain a pretenzids, értekezéseiket. Aztan nincs sziikség arra sem,
hogy tanarok és sziilok ilyen alkalmakkor egymast udvarias tisztelgésekkel tinnepeljék. Elvégtére tanaroknak és
sziil6knek egyarant kotelességiik és kozos érdekiik értekezleteken 6sszejonni. Ezért nem jar ki se a tanarnak, se
a sziil6knek kiilon koszonet és elismerés. Az atlagos lefolyast sziil6i értekezleteknek az az obligat pontja pl.,
amikor valamelyik sziil6 ékes szavakban fejezi ki a tanarkar irant — allitdlag érzett hatartalan halat és kdszonetet,
nekem mindig a részvénytarsasagok kozgyliléseinek azt a humoros pontjat juttatja eszembe, midén a gyiilés
végén egy-egy részvényes viragos mondatokkal kdszoni meg az igazgatésagnak a buzgd, eredményes és
onzetlen (!) tigyvitelt. Altaldban véve: a sziil6i értekezletek semmiesetre sem arra valok, hogy azokon a tanarok
megdicsérjék a sziiloket, a sziilok pedig a halas elragadtatas hangjan magasztaljak a tandrokat, amikor jol
tudjuk, hogy a legtdbb helyen és esetben a tanarok elégedetlenck a sziilokkel, a sziilok pedig a tanarokkal.

Ennek az elégedetlenségnek, — vagy legalabb is egyet nem értésnek — a becsiiletes beismerése, s nyilt
megmondasa volna az elsd, a kiindulo 1épés az irdnyban, hogy tanar és sziild, iskola és csalad kozott a viszony
megvaltozzék, megjavuljon. S e gondosan titkolt, de kolesonds elégedetlenség végeredményében igen hasznos
¢és 1idvos kialakulasok forrasava is lehet — hiszen az elégedetlenség nagyon sokszor volt mar szerencsés és
hatékony rugoja régota sziikséges aktivitasoknak. Igen: mondja el a tanar kertelgeté udvariassagok nélkiil — még
ha véletleniil a féispan Gr 6méltdésaga is ott {il a tobbi sziillé kozott — hogy az eredményes oktatd-neveld



munkanak miben és hol kerékkotoi a sziilok. De mondhassak el a sziilok is 6szintén és nyiltan, hogy az iskolai
rend és szokas mely pontjait érezik sziikségteleneknek, foloslegeseknek, aggalyosoknak, sét veszedelmeseknek.

A becsiiletes, nyilt vallomasok nyoman megindulé diszkusszio egész valdszinlien azt eredményezi, hogy a
kolesonos kifogasok nagyobbik fele minden tovabbi huzalkodas nélkiil — egyetértd joindulattal — eliminalhato
lesz. S a latszolag vitds, momentan eldontetlen pontokrol is ki fog deriilni, hogy nem is olyan veszedelmesek,
mint voltak addig, amig sziil6k és tanarok — nem beszéltek roluk. A legelsé eredményt mindenesetre abban
varom, amikor a tanar nem fogja tekintélyrombolasnak mindsiteni, ha a sziil tisztességes, komoly hangon —
annak atérzésével, hogy gyermekének nevelése kozds munkaja az iskolanak és csaladnak — a sziil6i
értekezleteken el fogja mondani kétségeit, aggélyait, melyeket benne egyébként is vitathato tanari rendelkezések
keltenek, masrészt pedig a sziillé6 nem azzal fogja elintézni a tanar részérdl elhangzott joéindulati tanacsokat,
hogy: ,,Eh, mit akar engem (engem: a birdt, az iigyvédet, az orvost, a mérndkot, a magasallasu tisztvisel6t!)
kioktatni ez a félszeg, rosszul 61t6zkodo tanar! ...«

Nagyon jol tudom, hogy mindez, amit itt 4ltalanossagban elmondottam — konkretumok nélkiil — csak iires
sz6fia-beszéd. Hat majd ratérek a konkretumokra is, nem torédve azzal, hogy jobbrdl és balrdl egyarant
fejbeverés fog miattuk fenyegetni. Mivel pedig tanar vagyok, érthetd kedvezés, ha elobb a magunk hibait,
botlasait fogom teritékre hozni. De majd sor kertil a sziilokre is.

(Debrecen)
Ady Lajos

STEGLITZ

Phédre. Te souvient-il de ces constructions que nous vimes faire au Pirée ? ... De
ces opérations si exactes, de ces progrés & la fois si mystérieux et si clairs? Quelle
confusion, tout d’ abord, qui sembla se fondre dans I'ordre! ... J'étais lié
d’amitié avec celui qui a construit ce temple ... Je lui trouvais la puissance
d’Orphée. Il prédisait leur avenir monumental aux informes amas de pierres et de
poutres qui gisaient autour de nous; et ces matériaux, a sa voix, sesmblaient voués a
la place unique ou les destins favorables & la déesse les auraient assignés. Quelle
merveille que ses discours aux ouvriers! Il n’y demeurait nulle trace de ses
méditations de la nuit. Il ne leur donnait que des ordres et des nombres.

Socrate. C’est la maniére méme de Dieu.

Phédre. Ses discours et teurs actes s’ajustaient si heureusement qu’on edt dit
que ces hommes n’étaient que ses membres. Tu ne saurais croire, Socrate, quelle
joie c’était pour mon a&me de connaitreune chose si bien réglée.

(Paul Valéry: Eupalinos.)

Mintha szimbolikus jelentéségiivé néne a borzalmas, visszataszito drama. Orok rend, harmonia,
tokéletesség, vagy orok chaosz, kavarodas, végtelenbe-indulds az ember rendeltetése? A klasszikus Ember, a
gorog életidedl, a francia szellem disciplindja, a ,raison* uralma, vagy a romantikus laz, az Orvényfatum
keresése, az egyéniség korlattalan kiélése? Sarkanyfog-vetemény, vagy az isteni Idea képmasa? Szabad bejaras
az égbe, vagy vakondok-tapogatdzas az 6sztoni homalyban? Jatékszer az istenek térdén, felsdbb Elrendelés
végrehajtdja, vagy a Vilagszellem dnmagat fejlédve teremtd ereje?

Talan igazuk van azoknak, akik a német nép karakterét a ,romantikus” kényelmes terminuséaba stritik. A
két polus ma is fonnall. Franciaorszag egy, fényforrasba koncentralodik, Németorszag széthullik partikularis
kulturdkra, versengd varosokra, maganyos Egyéniségekre. Divat, egységes szellemi iranyitas csak a franciaknal
van, ahol Paris a minta és az idedl, a kovetnivalé norma. Németorszdgban az szamit, ami kiilonbozik az atlagtol.
A francidknal komikus, ha valaki egyéni stilusban 6ltozik, vidékiesen beszél, olyat csinal, amit ,,nem szokas®
tenni. Egyik ember olyan, mint a masik. Kertiili a foltlinést. Valami lathatatlan fluidum — nevezziik ,,bon ton*-
nak, féltve 6rzott nemzeti karakternek, ,,francidssag“-nak — irdnyit és egyformasit, a kdzos izlés nevezdjére hoz
mindent. A németeknél nincs kozizlés, s6t — bocsanat a tilzo altaldnositasért — kotelezd moralis disciplina sincs.
A moralis folszabadulés, az erkdlesi forradalom profétdi csak német foldon alapithattak orszagot. Luther,
Kant, Nietzsche németek, de a rigorista-puritdn Kalvin mar francidnak sziiletett. Az elékeld Német kivalik
a tomegbdl a ,kiilonbozom, tehat vagyok™ elve alapjan és visszavonul alomvaraba vagy 10j szektat, bolcseség-
iskolajat alapit ...

Schwabing is ,.kiilonbozik®, tehat ,,van“. Berlint messzirdl megérzik maguk a németek is. De ez a rikito
szineivel hol komikus, hol tragikus vilagvaros maga sem egységes. Bécsnek, Budapestnek van belvarosa,
elegancia-kdzpontja, Parisnak quartier latin-je. Berlin széthull, mint oldott kéve nagyvarosokra, amik
kereskedelemben ¢és kulturaban egymassal versenyre kelnek. Paris Paris, de Berlin csak mint Nagy-Berlin
érthet Berlinnek. Ez a Berlin nem is keresi és nem is fogja soha megtalalni nmagat, mert nem individuum,



hanem individuumok konglomeratuma. Csaszarsag és Spartacus egyarant bennegyokerezik Berlin mindegyik
nagyvarosaban.

Nem véletlen, hogy a steglitzi drama hdse a biroi targyalason amiatt panaszkodott, hogy tanarai ,,nem
oktatnak egyéniségek szerint“. Elavult az egész tanitasi és nevelési rendszer, amelybe az 6nallé és szabad
egyéniségek nem tudnak beleilleszkedni — mondotta a leendd Nietzsche. Egy francia didk, aki még ma is
Voltaire jegyzetével magyarazza Corneille-t és Boileau-ra eskiiszik, ilyet nem gondol, de ha gondol, se
mond, mert kinevetik a fantasztikus pathoszaért. A steglitzi hdés azonban ,kiilonbozott™ a tobbitdl és ,,iroi
hajlamok érzett magaban®. Ir6i hajlamot érezni a francidknal annyit jelent, mint megtanulni, hogyan irtak a
klasszikusok, beleidomulni egy évszdzados hagyomany normadiba, elnyerni valami akadémiai jutalmat,
torekedni a kiilonbozé iskoldkon keresztiil az ,,akadémikus® dicsdsége felé. A németek nem ismerik az
akadémizmust. Nincs is izlés-megszabd Akadémiajuk. A német ifju titin nem megy 6sztondijjal az Ecole de
Rome-ba, hanem — mondjuk, hogy Paul Krantz a neve — otthagyja a sziil6i hazat, hogy ,,ziillott és kdborlo életet
folytasson, mert ellensége a fonnallé rendnek és az erkdlcsoknek®. A jelszava nem az aimez donc la raison,
hanem a pfui, pfui, iiber das tintenklecksende Jahrhundert. Az 0rok Karl Moor kikozositi magat a
tarsadalombol, amit bandita-eszkdzokkel megjavitani akar. A ,szimpatikus rablé* csak german-romantikus
talajon (Byron—Schiller—Goethe) lehetett nemzeti hdssé.

A német irodalom szexualis szabadsagharcat ,.emlegették Steglitzcel kapcsolatban. Ez a ,;szabadsagharc*
megint tipikusan német stilus. De ha megmagyarazza is a drama ,.egészségesen™ szexualis kor-hatterét, a
tavaszébredést, a ma mar banalis wedekindi irodalmisagot, nem magyardzza meg az aberraciokat, amik oly
nagymérvii szerepet jatszottak Steglitzben, hogy allitolag vilaghirii szexualpszichologusok és pszichidterek
tolongtak a fotargyalason ... A ,szabadsagharc® Wedekind és a szabadsiagharcosok Ota — Spartacuson és
weimari demokracidn 4t — mértfoldes csizmaval haladt el6re. Bevallom, nem ismerem a német
individualizmusnak ezt az Gjabb talhajtasat és a német ,,szabadsagharcos® irodalomnak ezt a leglijabb kort
tiikrozo étapejat. De azt mondjak, akik Németorszagban jartak, hogy egész bibliografidjat lehetne 6sszeallitani a
nemi aberraciokat propagalo irodalomnak — amelyben Thomas Mann Tod in Venedig-je csak mint tapogat6zo
és sziirke els6 kisérlet szerepelne — és hogy bizonyos tarsadalmi egyesiiletek mar elérkezettnek latjak az idot,
hogy egy bizonyos biintetd paragrafus eltdrlését javasoljak a parlamentnek ... Mondjak, hogy a talzok a férfiak
kozotti hazassagot sem soroljak mar a tavol jovo utdpiai kozé és arra is hivatkoznak, hogy a beteg nék ezen a
téren toleranciat élveznek. Mondjak azt is, akik Berlinben jartak, hogy egy egész csom¢ illusztralt folydirat
foglalkozik ezekkel a kérdésekkel, folyoiratok, amiket exaltalt feminista rajongojuk vagy fizetett terjesztojiik
nyilt utca soran arulni se szégyell. A diak, aki iskoldbdl hazajovet megvesz egy ilyen hangos szdval kinalt
Werbeheft-et (a németeknél mindjart készen van az 0j miiszd), talan nem is tehet rola, ha ,,egyéniségét™ ezekben
a flizetekben jobban méltanyoljak, mint az iskolaban, ahol ,elavult® mar a rendszer. Mondjak azt is, hogy
kavéhazak vannak Berlinben, amikben dancing folyik, ndk, illetéleg férfiak kizarasaval. Borzalmas dolog
elhinni ezeket a pletykakat, de szavahihet6é emberek tapasztalat alapjan allitjak, hogy, még ennél is
leirhatatlanabb dolgok torténnek. Es a legszomorubb, hogy mindez elméleti alapozassal és a meggy6ézédés
moralis takaroja alatt nemcsak 1étezik, hanem még jogot is kdvetel maganak a 1étezéshez, az Egyéniség szent
nevében.

Ez az egyéniségkultusz és ,,;szabadsadgharc“-mentalitas revolverrel fegyverzi fol a kiskortiakat, mert nem
lehet tudni, milyen politikai puccs milyen szolgalatokat varhat téliikk. A didknak pacifizmust prédikal a
szocialista tanar és ugyanakkor a cserkészcsapatban esetleg vérszovetséget kot beteges hajlamu baratjaval, hogy
»eszméikért 6lni fognak, ha kell ... Igaznak kell lennie mindennek, mert maskiilonben nem dordiilt volna el
Steglitzben az a két halalos 16vés, amely két serdiiletlen leany és harom kiskoru fiatalember szexualis és
biszexualis viszonyardl rantotta le a leplet. Steglitz csak kifakado sebe egy beliilr6l beteg organizmusnak.

Mert a felnbttekr6l is lerantotta a leplet a steglitzi targyalas. Nem is annyira erkdlcsi tekintetben, hanem
annak a fels6bbrendi izlésnek sz6gébdl nézve, amely talan kényesebb, mint a kozmoral. Két hulla emléke és
egy ¢l6 ember sorsa fekszik a targyaloasztalon és akkor a torvényszék elndke 6sszevész a védével, hogy aztan a
fehér asztalnal baratsagos poharazas mellett ,kibékiiljenek”. A halalos éjszaka hésnéje alarcosbalra megy. A
sziilok telefonon interjut kinalnak egy napilapnak 100 markaért, de 6tvennel is megelégszenek ... Egy oreg
tankeriileti foigazgatd perverz gyonyortséggel fol-folsikongva és az ifjusdg szerelmeseként | lirai
emlékezésektdl athatott™ védobeszédet tart a gyilkossaggal gyanusitott gimnazista folott. A két halott mar ugyis
a temetOben van, de az csodagyerekbdl még langész valthatik a modern paedagogia 6romére. A |, fiatalsag Osz-
szakallas baratja“, akit ezek utdn semmiesetre sem fognak méregpoharra itélni az ifjisdg megrontasa miatt,
hofehérre mossa az erotikus ifju koltét és az itélet ,,szuggesztiv szavak varazsa alatt™ jon 1étre. Hogy is lehetne
blinds ez a széplelkd ifji, aki olyan gydnyori kdlteményeket irt ,tierisch heiss und wild* érzelmeir6l! Biine
csupan az a csekélység volt, hogy ,,nem ismert hatart a koltészet és a valdsag kozott™. Elfojtott vagy, talfiitott
idegzetli gyerekek, aki atélésre vagyakozott. Es a cukrosszivii bacsi meg is taldlja ra a folmentd formulat:
,Erlebnishunger”. Ez a legijabb vis major, a modern paedagogia és kriminalisztika vivmanya, amire most mar
lehet Gjabb revolverlovéseket épiteni.

Az ¢élményvagy glorifikalasa még groteszkebbiill mutatkozott a ndi szakértd vallomasiban. Egy



»hagyszerii asszony, W. ,,Oberschulrétin® Iép a porondra €s a jelenlevé hiszterikak vonaglo helyeslése kdzben
kijelenti, hogy ,.nekiink asszonyoknak egy ilyen kedves fitt szeretniink kell“, Es ennek az asszonynak donté
szava van iskolaslanyok erkolcsi iigyeiben, gy lesz az ,,6rok disciplina® helyett a német nevelés glorifikalt
idealja az a bizonyos ,,végtelenbe deriil6 Ember®, amely futurizmust csinal nemcsak az irodalomban, — ez még
nem volna baj — hanem a~z életben is. A felndttek tapsolnak, hogy megint folfedezhettek egy ,,6rok menekiilot™,
aki kiilonbozik a tobbiekt6l, mert nemisége nem a normalis keretekben; hanem gyilkossagok és aberraciok
tanyain ,,éli ki magat ...

A drama utols6 folvondsa mar a tomegoriiletbe megy at, méltd finale egy ilyen aljas szinmiihdz. A
,,szeplotélen fiatalember kiszabaduldsat Orjongd tomeg lesi a foghdz el6étt, megvadult asszonyok varjak, ,a
tombolo, fékevesztett tomeg vallaira emeli a ,,nék aldozatat™ és az utca olyan éljenzéstdl mamoros; mintha
gyOztes habort utan fogadna a hadvezért. Az Gijonnan folkent préféta pedig kijelenti, hogy I r 6 lesz. Micsoda
irodalom fog ilyen élményekbdl kiviragozni!

Paul Valéry az Eupalinos bevezetésében — klasszikus dialogus a tanc lelkérdl (L’ ame et la danse) — a
lelki nyugalom, harmoénia, szimmetria, tokéletesség szimbolumanak latja a ritmikus, szabalyozott mozgast. De
van egy masfajta tanc is: az inneprontok Srvénybeveszejté tanca, a flamand vasarosok démoni mulatsaga, a
dionysosi réviilet, amely 6rok polaris ellentéte Apolld hideg miivészetének, az Ertelem pilléreire épiild
vilagkonstrukcionak.

(Budapest)
Garadzda Péter



